GESCHICHTENBAUM Portugués e alemao

Geschichten aus aller Welt horen

Portugiesisch und Deutsch

,Flor de Maio “ — Roberto Zwetsch

,Die Verse des Buches ,Flor de Maio“ soll man nicht nur lesen, sondern auf der Zunge
gehen lassen!”. So aussert sich der brasilianische Schriftsteller und Literaturkritiker

Armindo Trevisan Uber das Buch ,,Flor de Maio“
Roberto hat wahrend 10 Jahren als Missionadr und Indigenist im Amazonaswald
gearbeitet und hat verschiedene Biicher dariber publiziert.

Lesung mit dem brazialianischen Buchautor Roberto Zwetsch
Anschliessend folgt eine Diskussion Uiber das Leben der Indianer in Brasilien.

Donnerstag 25.06.2015, 19:00 Uhr in der JUKIBU

In Zusammenarbeit mit CIGA-Brasil (Unterstlitzung: Conselho Brasileiro na Su Suica)

Sarau literario: ,,Flor de Maio“

No Posfdacio do livro ,,Flor de Maio” o poeta galcho Armindo Trevisan aconselha: ,0Os poemas desta coletdnea

de Roberto Zwetsch ndo devem apenas ser lidos; devem, também, ser saboreados na sua polpa exterior, e na
sua polpa interior”.

Roberto trabalhou por 10 anos como missionario e indigenista na Amazoénia e publicou algumas obras sobre o
tema.
Venha saborear conosco os versos de amor, esperanca, fé, dentincia e revolta que compdem

,Flor de Maio“ no sarau literario com o autor.
Depois do recital vocé estd convidado para um debate sobre a questdo indigena no
Brasil.

Quinta-feira, 25 de junho de 2015, 19h00

Em cooperacdo com CIGA-Brasil (apoio: Conselho Brasileiro na Suica)
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